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D13810 1500 mm

D12953 90 db

D14210 5V D14211 108 db

001830 90 db 001872 55-90db
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Produits de sécurité - Safety products - Sicherheitsprodukt 
Alarmes sonores de recul - Back up alarms - Rückfahrsignalhorn

1. Chariots élévateurs, petits camions, VUL
Fork lift, small trucks, LCV
Gabelstapler, Lieferwagen, Transporter

2. Toute utilisation. Ajustement automatique 10 db supérieur
au bruit ambiant
All use. Automatic adjustment 10dB higher than the 
environment noise
Alle Anwendungsbereiche. Automatische Lautstärkean- 

	 passung +10db über Umgebungslärm

3. Benne à ordure, chantier, forêt, PL
Waste collection vehicles, forest work vehicles, trucks
Müllfahrzeuge, Baustellenfahrzeuge, Forstfahrzeuge, LKW

Pour connection sur feu arrière LC9 p. 159, LC7 p. 174
To plug in LC9 / LC7 rear lamp p. 159 / p. 174
Zum direkten Anschluss an die Heckleuchte LC9 S. p. 159, LC7 S. p. 174

Pour connection sur feu arrière LC8 p. 162
To plug in LC8 rear lamp p. 162
Zum direkten Anschluss an die Heckleuchte LC8 S. p. 162

Ajustement bruit ambiant sur feu arrière LC8 MAN p. 162
Environment noise adjustment MAN LC8 rear lamp p. 162
Autmatische Umgebungslärm Heckleuchte MAN LC8 S. p. 162

Capteur - Sensor Son continu pour système spécifique
Continuous sound for specific system
Dauerton für Spezialanwendungen
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